
Installation Instruction
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Item No: 

SAVE THESE INSTRUCTIO

Note: This Luminaire is designed for use with Hinkley approved 12 volt 
landscape systems. Connection to other systems may cause premature 
failure or non-intended operation. 

LUMINAIRE MOUNTING:  (for typical ground stake mounting) 

1. To prevent electrical shock, disconnect transformer from electrical supply 
before installation or service.

2. Run wire from Luminaire through mounting hole in top of ground stake.
3. Attach Luminaire to ground stake by threading to the mounting hole in stake 

until it fits snuggly against the bottom of stem.
4. Place stake in desired position and insert into ground until the flange of stake 

is flush with ground.
5. Strip the two wire leads from the Luminaire and connect to the main

supply wire using the provided silicone filled wirenut. Silicone filled nuts
are intended for one-time use. Wire Nut Capacity -2 pcs 18 AWG
2 pcs 12 AWG.

INSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE, OR 
INJURY TO PERSONS, IMPORTANT SAFETY 
INSTRUCTIONS. 

1. Lamp gets hot quickly! Contact only switch / plug when turning on.
2. Do not touch hot lens, guard or enclosure.
3. Keep lamp away from materials that may burn.
4. Do not operate the luminaire fitting with a missing or damaged shield.
5. Luminaires shall not be installed within 10 feet (3m) of pool, spa or fountain.

Protected by routing in close proximity to the luminaire or fitting, or next to a
building structure such as a house or deck.
The main secondary wire is intended for shallow burial – less than 6 inches
(15.2cm) 
- in order to connect to the main low voltage cable.
Have the length cut off so that it is connected to a connector within 6 inches
(15.2cm) from a building structure, a luminaire or fitting.
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tierra)

spa o fuente.

El principal cable de baja tensión de la luminaria es:
1. Protegido por la ruta cerca de la luminaria o el accesorio, o al lado 
de una estructura de edificio como una casa o una cubierta.
2. El cable secundario principal está diseñado para enterramiento 
superficial: menos de 6 pulgadas (15,2 cm)
- Para conectarse al cable principal de baja tensión.
3. Corte la longitud para que se conecte a un conector dentro de 6 pulgadas 
(15,2 cm) de una estructura de edificio, una luminaria o un accesorio.

Instrucciones de Instalacion

:

Le câble principal basse tension du luminaire doit être
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Assembly instructions: 

1. Place washer (W) inside of fixture body (A)
2. Lamp fixture with appropriate G4 bulb (Z)
3. Place glass shield (S) over plastic washer

(W)and main fixture body (A)
4. Screw on harp (H) onto main body (A) to

secure glass shield
5. Secure hex nut (N), lockwasher (M), and

nipple to the top of the harp (H)
6. Screw on top of fixture (T) to the nipple (P)
7. Fixture can now be powered on
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Instrucciones de relamping

HARDY ISLAND FAMILY 

Instructions de relamping

1. Placez la rondelle (W) à l'intérieur du corps du
luminaire (A)
2. Luminaire avec ampoule G4 appropriée (Z)
3. Placez l'écran en verre (S) sur la rondelle en
plastique (W) et le corps du luminaire principal (A)
4. Visser la harpe (H) sur le corps principal (A) pour
fixer la protection en verre
5. Fixez l'écrou hexagonal (N), la rondelle de
blocage (M) et le mamelon au sommet de la harpe
(H)
6. Visser le dessus du luminaire (T) au mamelon (P)
7. Le luminaire peut maintenant être allumé

1. Coloque la arandela (W) dentro del cuerpo de la
lámpara (A)
2. Lámpara con bombilla G4 adecuada (Z)
3. Coloque el protector de vidrio (S) sobre la
arandela de plástico (W) y el cuerpo de la lámpara
principal (A)
4. Atornille el arpa (H) al cuerpo principal (A) para
asegurar el protector de vidrio
5. Asegure la tuerca hexagonal (N), la arandela de
seguridad (M) y el niple a la parte superior del arpa
(H)
6. Atornille la parte superior del accesorio (T) al niple
(P)
7. Ahora se puede encender el dispositivo
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1. Para evitar descargas eléctricas, desconecte el transformador de la fuente 
de alimentación antes de la instalación o el mantenimiento.
2. Pase el cable desde la luminaria a través del orificio de montaje en la parte 
superior de la pica de tierra.
3. Fije la luminaria a la pica de tierra enroscándola en el orificio de montaje 
hasta que encaje perfectamente en la base del vástago.
4. Coloque la pica en la posición deseada e insértela en el suelo hasta que la 
brida quede a ras.
5. Pele los dos cables de la luminaria y conéctelos al cable de alimentación 
principal utilizando la tuerca de silicona incluida. Las tuercas de silicona son 
de un solo uso. Capacidad de la tuerca: 2 piezas de 18 AWG
2 piezas de 12 AWG.

1. Pour éviter tout choc électrique, débranchez le transformateur de 
l'alimentation électrique avant l'installation ou l'entretien.
2. Passez le fil du luminaire par le trou de fixation situé en haut du piquet de 
terre.
3. Fixez le luminaire au piquet de terre en le vissant dans le trou de fixation 
jusqu'à ce qu'il s'adapte parfaitement au bas de la tige.
4. Placez le piquet à l'endroit désiré et insérez-le dans le sol jusqu'à ce que 
sa bride soit au ras du sol.
5. Dénudez les deux fils du luminaire et branchez-les au câble 
d'alimentation principal à l'aide du serre-fils rempli de silicone fourni. Les 
serre-fils remplis de silicone sont à usage unique. Capacité : 2 serre-fils 18 
AWG 2 serre-fils 12 AWG.




